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wmerr Kleine Anfrage der Abgeordneten Ulla Jelpke u. a. und der Fraktion Die Linke.
Polizeiliche Repressalien und Verletzung der Versammlungsfreiheit anlisslich des NATO-
Gipfels (Nachfrage zu Bundestagsdrucksache 16/12768)

Auf die Kleine Anfrage ttbersende ich namens der Bundesregierung die beigefligte Antwort
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Kleine Anfrage der Abgeordneten Ulla Jelpke u. a. und der Fraktion DIE LINKE -

Polizeiliche Repressalien und Verletzung der Versammilungsfreiheit anldsslich des
NATO-Gipfels (Nachfrage zu Bundestagsdrucksache 16/12768)

BT-Drucksache 16/13337

"Antworten:

Vorbemerkung
Die Bundesregierung nimmt zu polizeilichen MaRnahmen, die in der Verantwortung des

Landes Baden-Wiirttemberg oder eines anderen Staates liegen keine Stellung. Das par-
lamentarische Fragerecht erstreckt sich nicht auf Vorgange auflerhalb des Verantwor-
tungsbereichs der Bundesregierung. Die Bundesregierung erteilt daher insbesondere
keine Auskunft zu polizeilichen MaBnahmen, die der Verantwortung eines anderen sou-

veranen Staates zuzurechnen sind.

Zui. .
Diese Informationen treffen so nicht zu. Zur Wahrnehmung ihrer grenzpolizeilichen Auf-

gaben arbeiteten die Bundespolizei und die franzésische Grenzpolizei eng zusammen.
Informationen wurden auf der Grundlage und nach MaRgabe des Vertrags von Prum
(BGBI. 2006 Teil Il Nr. 18, Seite 628 ff) und des § 32 des Bundespolizeigesetzes
(BPolG) ausgetauscht. Der Informationsaustausch zu einzelnen Personen, denen das
Verwaltungsgericht Stuttgart vorlsufigen Rechtsschutz gewanrte, erfolgte auf Ersuchen
der franzésischen Behsrden gemaB Art. 27 dieses Vertrags.

Zu?2.
Nein. Auf die BT-Drs. 16/12966, Antwort zu Frage 28, wird verwiesen.
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Zu 3. und a)
Land iibermittelnde Datum Anzahl
Stelle Datensitze
Schweiz Dienst fiir Analyse 25. Mérz 2009 35
und Prévention
(DAP) Bermn
Belgien Police Fédérale 27. Marz 2009 392
Brussel
Frankreich franzésischer Ver- 30. Marz 2009 1
bindungsbeamter
beim BKA
Italien Direzione Centrale 2. April 2009 5
Della Polizia Di
Previnzione
| (DCPP) Rom
b)

Das Bundeskriminalamt (BKA) hat die aus dem Ausland gemeldeten Daten insoweit ge-
pritft, ob die gesetzlichen Voraussetzungen zur Speicherung in der Datei ,Gewaittater-
links* gemal § 8 Absatz 5 des Bundeskriminalamtgesetzes (BKAG) in Verbindung mit
der entsprechenden Errichtungsanordnung erfillt gewesen wiren, wenn sich der Sach-
verhalt - wie er von den ausldndischen Behorden mitgeteilt worden ist - in Deutschland
zugetragen hatte. '

c) |
Dem BKA obliegt nach § 3 BKAG der zur Verhiitung oder Verfolgung von Straftaten er-
forderliche Dienstverkehr mit den zustandigen sffentlichen Stellen anderer Staaten. Es

kann zudem zur Erfillung seiner Aufgaben als Zentralstelle fur das polizeiliche )

Auskunfts- und Nachrichtenwesen bei diesen Stellen geman § 7 Absatz 2 Satz 2 BKAG
Daten erheben.

Die Zusammenarbeit des BKA mit auslandischen Polizeistellen erfolgt dabei nach den
Vorgaben des Leitfadens fiir die Polizei- und Sicherheitsbehdrden zur Zusammenarbeit
bei GroBveranstaltungen mit internationaler Dimension (Empfehlung des Rates 2007/ C
314/02), die eine phasenweise Verdichtung der Informationen entsprechend dem Naher
riicken der Veranstaltung vorsehen.

Rechtégruhdlage far die Speicherung und Nutzung der vom Ausland ubermitelten Da-
ten potenziell gewaltbereiter Starer stellen die §§ 7 Absatz 1, 8 Absatz 5 BKAG dar.

Entsprechend den Vorgaben des § 8 Abs. 5 BKAG erfoigt die Speicherung zusammen :
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mit entsprechenden personenbezogenen Hinweisen zeitlich eng befristet (in der Regel
30 Tage) in der Datei  Gewalttater-links".

Die Dateniibermittiung im nationalen Bereich erfolgt gemaR § 10 BKAG, die Daten-
iibermittiung in das Ausland gemag § 14 BKAG.

d)
Die Daten waren im Rahmen des internationalen polizeilichen Informationsaustausches
im Vorhinein erbeten worden.

e) ,

Die beim BKA eingegangen Daten wurden zunachst in der Datei ,Gewalttéter-links” ge-
speichert und mit Ablauf des 4. Mai 2009 geloscht.

f v

Die Weiterleitung der dem BKA aus dem Ausland Ubermittelten Daten an die zustandi-
gen Sicherheitsbehdrden Erankreichs erfolgte mit dem ausdrticklichen Hinweis, dass die
Daten nur im konkreten Zusammenhang mit dem NATO-Gipfel 2009 zu verwenden und
nach Beendigung des Gipfels, spatestens bis zum 5. Mai 2009 zu I8schen sind (enge
Zweckbindung). Eine Weitergabe der Daten an andere auslkindische Behorden ist weder
erfolgt noch beabsichtigt. Unabhangig davon ist eine Weitergabe aufgrund der zwi-
schenzeitlich erfolgten Ldschung der Daten mit Ablauf des 4. Mai 2009 auch nicht mehr

mdglich.

Zu 4. und a)

Die Datensitze erhielt die Bundespolizei unaufgefordert zur Erfaliung ihrer grenzpolizei-
lichen Aufgabenwahrnehmung.

b)

Die Personen wurden gema® § 30 BPolG bis zum 8. April 2009 im Geschtzten Grenz-
fahndungsbestand zur grenzpolizeilichen Kontrolle ausgeschrieben. Die Listen befinden
sich derzeit noch in den Akten, die die Bundespolizei zum NATO-Gipfel fuhrt. Dartber
hinaus sind die Grunddaten sowie ein Bezug auf die Akte noch bis zum 31. Dezember
2009 im Bundespolizeiaktennachweis gespeichert, um bei Bedarf Auskunft Uber die
Fahndungsausschreibungen geben zu kdnnen. Rechtsgrundlage dafur ist § 29 BPolG.
Die Listen werden zeitgleich mit der automatisierten Loschung der Personendaten im
Bundespolizeiaktennachweis vernichtet.
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Zu 5.

Ja. Die Fuhrer der Wasserwerfereinheiten fiihren stets eine eigene Beurteilung der Lage
durch, um den verantwortlichen franzdsischen Polizeifthrer ggf. auch unter dem Ge-
sichtspunkt der RechtméaRigkeit und Verhaltnismagigkeit zu beraten.

Die Wasserwerfereinheiten der Bundespolizei kamen gegen gewalttatige Stdrer die die
Polizeikrifte mit Flaschen, Steinen und Molotow-Cocktails bewarfen, zum Einsatz. ‘ !

Zub.

Nein. Wasserwerfereinheiten der Bundespolizei kamen gegen gewalttatige Storer, die
die Polizeikrafte mit Flaschen, Steinen und Molotow-Cocktails bewarfen, zum Einsatz.
Dies erfolgte auf Anordnung des verantwortlichen franzdsischen Polizeifiihrers.

Zui. : ' !
Auf die Vorbemerkung wird verwiesen.

Zu8.
Die Formulierung dieser Frage unterstellt, dass die Bundesregierung I[nformationen
vorenthalten habe. Dies ist, wie aus den nachfolgend erlauterten Fakten ersichtlich wird,

nicht der Fall.

Die Kleine Anfrage der Fraktion DIE LINKE vom 21. April dieses Jahres (BT-Drs.
16/12768) enthélt in Bezug auf die schweizerischen Luftstreitkrafte lediglich Fragen zum
Einsatz von Drohnen. Hieriber lagen und liegen der Bundesregierung keine
Informationen vor.

Die Information des Eidgenésischen Departments far Verteidigung, Bevolkerungsschutz
und Sport (VBS) im Rahmen einer Pressemitteilung vom 3. April 2009 spricht von einem
"Beitrag zur Sicherheit im Luftraum ... im Rahmen des normalen Luftpolizeidienstes”.
Ebenso wie die NATO-Staaten unterhalt die Schweiz eine Alarmrotte Jagdﬂugzeuge die
auch "auBerhalb der militdrischen Flugdienstzeiten" fiir die Sicherung des nationalen
Luftraums zur Verfugung stehen. Dieser Umstand ist im Bundesministerium der
Verteidigung bekannt. Die Bewertung des schweizerischen Beitrags zum NATO-Gipfel !
obliegt allein den verantwortlichen schweizerischen Stellen. Im Ubrigen. basiert die !
Zusammenarbeit zwischen schweizer und deutscher Luftwaffe im Bereich der Sicherheit |
im Luftraum bei Bedrohungen durch zivile Luftfah'rzeuge auf dem dazu geschlossenen

“deutsch-schweizer Regierungsabkommen und ist etabliert. Eine gesonderte schweizer
Unterstiitzung anldsslich des NATO-Gipfels wurde durch Deutschland daher nicht
angefordert. | '
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Zu 9.
Eine Unterrichtung iiber die genaue Gesamtzahl der in Frankreich eingesetzten Polizis-
ten, Militér- und Gendarmerieangehdrigen erfolgte nicht.

Zu 10.
Soweit dies im Rahmen der 7usammenarbeit erforderlich war, wurden Informationen zur

Finsatzstrategie ausgetauscht. Die Unterstiitzung Frankreichs durch die Bundespolizei
wurde als Praventionseinsatz gemeinsam geplant und vorbereitet. Im Rahmen der Vor-
bereitung wurden die Krafte der Bundespolizei darauf hingewiesen, dass repressive
MaBnahmen stets unter dem Entscheidungsvorbehalt des franzdsischen PolizeifGhrers

stehen.

Zu 11.
Eine zeitnahe Information tber die polizeflichen Malnahmen im Stadtgebiet von Stral-

burg unmittelbar durch die franzosischen Sicherheitsbeh&rden erfolgte nicht. Die in
Frankreich eingesetzten Kréfte der Bundespolizei wurden {iber die Lageentwicklung in
Stralburg informiert. '

Zu 12., a) bis d) und f)
Auf die Vorbemerkung wird verwiesen.

e)

Die Bundesregierung hat gemag den ihr obliegenden Pflichten und unter Einhaltung der
Souveranitatsrechte anderer Staaten in der Antwort (BT-Drs. 16/12966, vom 11. Mai
2009) auf die Kleine Anfrage (BT-Drs. 16/12768) der Fraktion die Linke vom 21. April
2009 Auskunft erteilt.

Zu 13.

Nein, es kann nicht bestatigt werden, dass Boote mit der Aufschrift ,THW Ldrrach” am

4. April 2009 auf dem Kanal entlang der Stralte ,Quai des Belges® franzosische Polizis-
ten transportiert haben. Die Befragung der zustindigen Bootsfithrerin hat nur den be-
reits im vorhergehenden Bericht (vom 29. April 2009) des Technischen Hilfswerks
(THW) geschilderten Transport franzdsischer Feuerwehrleute bestétigt.

Erganzende Recherchen haben ergeben, dass weitere Arbeitsboote des THW auf An- )
forderung der Stadt Kehl auf dem Rhein eingesetzt und der Einsatzleitung der Feuer-
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wehr Kehl unterstellt waren. Eines dieser Boote des THW-OV Kehl erhielt von der Ab-
schnittsleitung des Feuerldschbootes ,Europa 1" den Einsatzauftrag acht franzosische
Polizisten der Gendarmerie Fluviale zu ihrem Stutzpunkt Richtung Innenstadt zu trans-
portieren. Dieser neue Sachverhalt konnte zeitlich erst nach dem vorhergehenden THW-
Bericht ermittelt werden. Die Ermittlung ergab damit, dass ein THW-Boot aus Kehl fran-
z8sische Polizisten transportiert hat. | | |

Es wurde in diesem Zusammenhang ebenfalls festgestellt, dass neben dem geschilder-
ten Einsatzauftrag die auf dem Rhein eingesetzten Boote des THW stindig die Position
auf dem Wasser andern mussten, um den giftigen Rauchgasen der Brande in Stral3burg
auszuweichen. Hierbei haben sie auch Schutz in den angrenzenden Kandlen gesucht
und dabei - nur zu Wasser -franzosisches Hoheitsgebiet befahren.
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